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V I T E K  M S

TM

Руководство пользователя



Руководство периодически обновляется. Обновления будут включены в каждую новую 
версию. Информация, представленная в настоящем руководстве, может быть изменена 
раньше появления доступа к описанному в нем продукту. Данное руководство может 
содержать сведения или справочную информацию, относящуюся к определенным 
продуктам, программному обеспечению или услугам компании bioMerieux S.A, которые не 
поставляются в странах, где распространяется это руководство. Эта справочная 
информация не свидетельствует о том, что компания bioMerieux S.A намерена вывести на 
рынок в указанных странах данные продукты, программное обеспечение или услуги. Для 
получения примеров публикаций или по всем техническим вопросам обращайтесь в 
службу технической поддержки biolVleheux или к местному представителю bioMerieux.

Т о р г о в ы е  м а р к и

Название bioMerieux, голубой логотип, названия My\a,BacT/ALERT, API, VITEK MS и VITEK 
являются используемыми, находящимися в процессе регистрации или 
зарегистрированными торговыми марками, принадлежащими компании bioMerieux SA или 
одной из ее дочерних компаний. Windows, Excel, Word и Internet Explorer являются 
торговыми марками Microsoft®, зарегистрированными и (или) используемыми в США и 
(или) других странах. Названия компаний и продуктов, упомянутые в данном документе, 
являются торговыми марками соответствующих владельцев

Л И Ц Е Н З И О Н Н О Е  С О Г Л А Ш Е Н И Е  П О  
П Р О Г Р А М М Н О М У  О Б Е С П Е Ч Е Н И Ю  4 5 0 1 - 1 5 7 7  В -М у 1а  ru

ВАЖНО: Использование данного Программного обеспечения подлежит строгому 
соблюдению следующих условий.
I -  Ц е л ь  н а с т о я щ е г о  С о г л а ш е н и я  и  п р е д о с т а в л я е м ы е  п р а в а .
Настоящим компания bioMerieux S.A. предоставляет Пользователю неисключительное 
право на использование данного Программного обеспечения, который соглашается с ними 
в случае использования данного руководства. Эта лицензия является персональной, без 
возможности передачи, без возможности установки, и не включает в себя право на 
предоставление сублицензий. Пользователь в явной форме от своего имени, а также от 
имени и по поручению его'служа 1̂ их, агентов и сотрудников, выражает свое согласие с 
тем, что он ^йе будет'создавать копии Программного обеспечения (кроме единственной 
резервной копии в архивных целях), отображать Программное обеспечение на любом 
компьютере кроме данного Компьютера, воспроизводить, продавать, передавать в аренду 
и лизинг, изменять, адаптировать, преобразовывать или иным образом применять все или 
часть данного Программного обеспечения, оборудования, руководства пользователя и 
связанной документации. В частности. Пользователь соглашается с тем, что он не будет 
декомпилировать, осуществлять реинжиниринг или деассемблировать все Программное 
обеспечение 
или его часть.

II -  И н т е л л е к т у а л ь н а я  с о б с т в е н н о с т ь
Все ‘ права ’ 'на•'^интеллектуальную^ собственность, включая 'Наследственные права, 
относящиеся к'' '^'Програ'ммному '^'^Ьбеспечёнйю 'находятся ' й ‘ '̂ будут находиться в 
исключ^ительноЙ сббЬ'твёнкГости компаний^ Ь1ЬМёпёих’ '3.'А^^ с учётом ''возможных прав
третьи^^лйц (с’м. “Приложение Аг программнЬе'обеспечение сторойних производителей” ).
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Предупреждения



с  учетом этого Пользователь не имеет права копировать или воспроизводить 
Программное обеспечение за исключением указанных выше положений.
За исключением явно указанных выше положений, ничего из содержащегося в данном 

тексте не может рассматриваться как дающее Пользователю какое-либо право, право 
собственности или заинтересованность в Программном обеспечении.
Пользователь: №:
ПО: Версия:
Компьютер: Фирменное название:
Принтер: Фирменное название:
Дисковод: Фирменное название:

III - Гарантийные обязательства
При том условии, что настоящее Соглашение, должным образом подписанное, будет 
получено компанией bioMerieux S.A. в течение десяти (10) рабочих дней с момента 
поставки, компания bioMerieux S.A. гарантирует, что Программное обеспечение не будет 
иметь дефектов с точки зрения материалов, конструктивных характеристик и качества при 
нормальных условиях эксплуатации в течение трех (3) месяцев с момента поставки. В 
случае появления какого-либо дефекта в течение этого срока компания bioMerieux S.A. или 
один из его уполномоченных дистрибьюторов в стране продажи обязуется заменить 
Программное обеспечение при том условии, что Пользователь отправит соответствующий 
запрос в письменной форме вместе с копией счета за Программное обеспечение и, в 
зависимости от обстоятельств, дефектным носителем данных. За искпючением указанного 
выше. Программное обеспечение поставляется на условиях «КАК ЕСТЬ» без 
предоставления какой-либо гарантии, явно выраженной или подразумеваемой, 
относительно товарного состояния, безопасности, качества или пригодности для 
конкретной цели, указанной ниже, а также какой-либо гарантии относительно того, что 
Программное обеспечение не нарушает права на интеллектуальную собственность любых 
третьих лиц. Предоставляемая настоящим гарантия применима, при том условии, что 
Программное обеспечение используется в нормальных условиях и исключает любую 
замену вследствие случайного или преднамеренного повреждения или неправильного 
использования Программного обеспечения или любой поломки. Явным образом 
подразумевается то, что согласно настоящей Лицензии компания bioMerieux S.A. не 
обязана предоставлять любые услуги, связанные с обучением, помощью или 
обслуживанием Программного обеспечения, если стороны не достигли иной 
договоренности в виде отдельного соглашения в письменной форме, в котором указаны 
положения и условия (в частности, финансовые) относительно такого обучения, помощи 
или обслуживания.

IV - Ответственность
Компания bioMerieux S.A. не несет никакой ответственности за любые последствия, 
возникшие вследствие изменения Программного обеспечению без вмешательства данной 
компании, или же если Программное обеспечение подключено к сети или системе 
пользователя, за любые неполадки или повреждения Программного обеспечения, 
напрямую или косвенно вызванные такой сетью или системой, что особенно касается 
отказа системы обеспечения безопасности, или за последствия установки иного 
программного обеспечения без поддержки и (или) разрешения bioMerieux S.A. на том же 
аппаратном обеспечении, где установлено данное Программное обеспечение.
Компания bioMerieux S.A. не несет никакой ответственности за любой прямой, косвенный, 
особый, последующий или несвязанный, непредвиденный, материальный или 
нематериальный ущерб (включая потерю репутации, прибыли, данных или любого иного 
экономического^ преимущества) связанный, возникший вследствие или в связи с любым 
испол1^зованием Программного Ьб,эспеЦенйя '̂'и ('и]пй)^результатоб' такого использования 
П0л1э30вателем 'й (й]ПиУ'^любым’'¥рб1гьйм̂  7̂  без"^ка_ких-либо ограничений его
клиентов, заказчиков й субподрядчиков. Настоящим Пользовате/ib выражает согласие с
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тем, что он освободит, защитит и обезопасит компанию bioMerieux S.A. от всех претензий, 
убытков, расходов, исков, потерь или денежных обязательств, касающихся, 
проистекающих из или связанных с Пользователем или такими лицами, а также от любых 
действий таких третьих лиц против компании bioMerieux S.A. Если это положение теряет 
свою силу или становится недействительным, Пользователь выражает полное согласие с 
тем, что размер ответственности компании bioMerieux S.A. и возникшие по любым 
причинам расходы не будут превышать общую сумму, фактически заплаченную 
Пользователем за версию Программного обеспечения, на которую распространяется 
данная претензия.

V - Применимое право и урегулирование разногласий
Настоящее Соглашение регулируется и составлено в соответствии с французским 
законодательством. Стороны обязуются приложить все максимальные усилия, чтобы 
улаживания любого спор посредством дружественных переговоров. В случае 
невозможности мирного урегулирования спора в течение трех (3) месяцев после 
выставления претензии любое судебное разбирательство проводится только в 
исключительной юрисдикции судов г. Лиона,



Ч а с т ь  I :  В в е д е н и е



о  системе VITEK MS

Масс-спектрометр VITEK MS с принадлежностями -  представляет собой 
автоматизированный комплекс, использующий технологию MALDI-
TOF для проведения идентификации микроорганизмов и состоит из: следующих 
компонентов:

I. Масс-спектрометр VITEK MS
1. Прибор VITEK MS:
1.1 Анализатор VITEK MS

1.2. Стартовый набор для адаптера

а). Слайд пластиковый VITEK MS-DS, не более 512 шт.

б). Адаптер для слайдов

1.3. Держатель адаптера слайдов

1.4. Контрольный лист установки

1.5. ОЛТЫ крепежные, не более 3шт.

1.6. USB кабель для подключения анализатора VITEK MS к компьютеру

1.7. Кабель для подключения видеокамеры VITEK MS к компьютеру

1.8. Кожух защитный пластиковый

1.9. CD диск с файлами настройки

1.10. Силикагель в гранулах в пластиковой бутылке, 500г

2. Станция учета результатов VITEK MS Acquisition Station:
2.1. Компьютер для станции учета результатов

2.2. Сканер штрих кодов

2.3. LCD монитор

2.4. Кабель с 9-контактными раз мами RS-232

3. Станция пробоподготовки VITEK MS Prep Station:
3.1. Компьютер для станции пробоподготовки

3.2. Сканер штрих кодов

3.3. онитор с сенсорным экраном

3.4. Адаптер для подключения кассеты VITEK 2 к компьютеру через USB

3.5. USB клавиатура

3.6. DVD диск с программным обеспечением для станции пробоподготовки и станции учета 

результатов



4. Система управления MYLA для согласованной работы станции учета результатов, 
станции пробоподготовки, анализаторов серии VITEK 2 и BACT/ALERT:
4.1. Сервер для программного обеспечения MYLA (включая флэш-накопитель для 

резервного копирования)

4.2. Монитор с сенсорным экраном

4.3. DVD с программным обеспечением для сервера MYLA

4.4. CD диск с руководством пользователя по подключению к лабораторной 

информационной системе

4.5. CD диск с аналитическим программным обеспечением

4.6. Источник бесперебойного питания

4.7. Набор шнуров для роутера (фаервола)

4.8. 5-портовый свич

4.9. Защитный кабель Ethernet

4.10. Преобразователь последовательного порта RS-232 на Ethernet

4.11. CD диск с руководством пользователя по программному обеспечению VILINK

4.12. CD диск с информацией о сетевых подключениях и сетевой безопасности

4.13. CD диск с программным обеспечением VILINK

4.14. Лицензия для удаленного доступа к программному обеспечению VITEK 2

4.15. Лицензия для подключения 10 пользователей к рабочей станции VITEK 2

4.16. Лицензия на одновременное подключение к серверу MYLA до 15 пользователей

5. Опция подключения масс-спектрометра VITEK MS к анализаторам серии 
BACT/ALERT
5.1. Набор для подключения анализатора серии BACT/ALERT к MYLA

5.2. Кабель для подключения анализатора серии BACT/ALERT к компьютеру

5.3. Адаптер последовательного интерфейса RS-485 на сетевой Ethernet

5.4. Брошюра с лицензией на многопользовательский интерфейс для программного 

обеспечения MYLA

5.5. LCD монитор

5.6. Брошюра с информацией о программном обеспечении MYLA

5.7. Монитор с сенсорным экраном

5.8. Лицензия на пользование уведомлениями о результатах исследований

5.9. GSM модем для отправки смс уведомлений о результатах исследований

5.10. Сигнальная башня для световой индикации результатов исследований



II. Принадлежности:

1. Источник бесперебойного питания

2. CD диск с руководством пользователя VITEK MS на английском языке

3. Стартовый калибратор для VITEK MS

Принцип работы

Масс-спектрометр использует технологию MALDI-TOF - Matrix Assisted Laser Desorption / 

Ionisation- Time of Flight (матричная лазерная десорбционная времяпролетная масс- 

спектрометрия), основанную на определении отношения массы к заряду частиц молекул 

протеинов бактериальной клетки. Позволяет идентифицировать микроорганизмы до вида 

за считанные минуты.

аехш ш я

разделение

I
разгонка

ЙОЙШШР

десорбция

Ионный детектор

B9KWM
Свободный полет

Сетчатьт электрод 
(электромагнитное поле)

Зона разгонки

матрикс/офазец
кристаллы
Подложка (слайд]



Масс-спектрометр VITEK MS

Передняя панель

Камера для загрузки

10



о
СХЕМА ПОДСОЕДИНЕНИЯ

Serial (CBL 125) USB (CBL 101)

СПЕЦИФИКАЦИЯ

Размеры:

Ширина ГлубинаИ Высота!
700mm 850mm 1920mm
27/" 33/" 751"

Питание:

• 200VAC, 50-60HZ, 1,000VA single phase,

• 230VAC, 50-60HZ, 1,000VA single phase.

Требования к месту установки:
Рабочая температура 18°С to 24°С (64°F to 75°F). 
Влажность :не более 70%.

11



Ч а с т ь  2 :  С т а н ц и я  п р о б о п о д г о т о в к и  V IT E K  M S
P r e p S t a t i o n
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Станция пробоподготовки VITEK® MS является только одним из компонентов системы 
подготовки проб VITEK® MS. Для обеспечения полной функциональности основного 
модуля необходимо установить кассету VITEK® 2 и программное обеспечение для станции 
пробоподготовки VITEK® MS.

В В Е Д Е Н И Е

Установка кассеты VITEK® 2
Станция пробоподготовки VITEK® MS имеет специальную конструкцию, позволяющую 
вмещать только кассеты VITEK® 2. Металлические контакты на станции пробоподготовки 
VITEK® MS подсоединяются к чипу памяти кассеты, обеспечивая сохранение и передачу 
информации на прибор VITEK® 2.
Для установки кассеты выполните следующие действия:
1. Разместите кассету VITEK® 2 на станции пробоподготовки VITEK® MS.
2. Сильно надавите на кассету по направлению кзади, чтобы обеспечить совмещение 
металлических контактов основного модуля с контактами чипа памяти, расположенными 
на задней поверхности кассеты. При размещении кассеты VITEK® 2 на станции 
пробоподготовки VITEK® MS программное обеспечение станции пробоподготовки VITEK® 
MS автоматически обнаруживает кассету.

Поиск и устранение неполадок при установке кассеты
Если кассета не установлена или установлена неправильно, программное обеспечение 
станции пробоподготовки VITEK® MS отображает при запуске предупреждающее 
сообщение. Для закрытия предупреждения об отсутствующей кассете выполните 
следующие действия:
1. Осмотрите металлические контакты станции пробоподготовки VITEK® MS, чтобы 
выявить возможные повреждения. Если металлические контакты повреждены, обратитесь 
к представителю компании bioMerieux за помощью.
2. Осмотрите кассету VITEK® 2 и чип памяти, чтобы выявить возможные 
повреждения. Если кассета или чип памяти повреждены, воспользуйтесь другой кассетой 
VITEK® 2.
3. Убедившись, что основные контакты и кассета не повреждены, повторите шаг 1 и шаг 2 
из раздела «Установка кассеты VITEK® 2». Для получения дополнительной информации о 
предупреждающих сообщениях и общих сведений о поиске и устранении неполадок 
касательно станции пробоподготовки VITEK® MS см. раздел «Поиск и устранение 
неполадок» в Руководст ве пользоват еля станции пробоподгот овки VITEK® MS

Конфигурация станции пробоподготовки VITEK® MS
ВАЖНО! Перед началом эксплуатации станции пробоподготовки VITEK® MS на ПК 
необходимо установить программное обеспечение станции пробоподготовки 
VITEK®MS.
КОНФИГУРАЦИЯ
Станция пробоподготовки VITEK® MS содержит электронные компоненты, позволяющие 
вводить и хранить данные. По завершении установки программного обеспечения и 
оборудования, а также кассеты VITEK® 2, станция пробоподготовки VITEK® MS готова к 
конфигурации и эксплуатации. Настройка всех параметров конфигурации станции 
пробоподготовки VITEK® MS выполняется с помощью программного обеспечения станции 
пробоподготовки VITEK® MS.
Компьютер для станции пробоподготовки.
Компьютер, с которого осуществляется ввод информации об исследуемом образце.
Сканер штрих кодов.
Сканер штрих кода для введения информации о новых слайдах.
Монитор с сенсорным экраном.
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Жидкокристаллический монитор для компьютера станции пробоподготовки с тачскрином 
для возможности ввода информации прикосновением к экрану.
/^аптер для подключения кассеты VITEK 2 к компьютеру через USB.
Устройство для возможности ввода данных в кассету для бактериологического 
анализатора VITEK 2 и дальнейшего их совместного использования.
USB клавиатура.
Гибкая клавиатура с USB интерфейсом для ввода информации на компьютере станции 
пробоподготовки.
DVD диск с программным обеспечением для станции пробоподготовки и станции 
учета результатов.
DVD диск предназначен для установки программного обеспечения на компьютеры станций 
пробоподготовки и обработки результатов.
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щ  Эта часть кратко описывает, как система проводит идентификацию микроорганизмов.

Analysis Server/
Myla™

Общее представление

PC using Myla™ to; 
view VITEK MS status, 
results, etc.

Target Slide Acquisition ‘
definitions results

Network

Acquisition Station 
(Acquisition Station 

Software)

Identification
results

VITEK MS
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1) Работа с пластиковым слайдом, используя станцию пробоподготовки VITEK MS;

• Определить положение образцов;
• Сканировать штрих коды.

2) Открыть дверцу VITEK MS и достать адаптер VITEK MS.
3) Загрузить пластиковый слайд в адаптер.
4) Проверить правильность определенных штрихкодов в станции учета результатов
5) Загрузить адаптер со слайдами в масс-спектрометр VITEK MS.
6) Запустить процесс
7) Анализ и сопоставление спектров с базой данных.
8) Просмотр результатов, используя ПО Му1а.

КОНФИГУРАЦИЯ Станции учета результатов VITEK MS Acquisition Station: 

Компьютер для станции учета результатов.
Компьютер, с которого осуществляется управление прибором и получение результатов 
исследований.
Сканер штрих кодов.
Сканер штрих кода служит для введения информации об использованных слайдах.
LCD монитор.
Жидкокристаллический монитор для станции учета результатов.
Кабель с 9-контактными разъёмами RS-232.
Служит для управления прибором со станции учета результатов.

Краткое изложение процедур
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Ч а с т ь  4 :  С и с т е м а  у п р а в л е н и я  M Y L A

18



Система управления MYLA для согласованной работы станции учета результатов, 
станции пробоподготовки, анализаторов серии VITEK 2 и BACT/ALERT.
Му1а - это компьютерное приложение (межплатформенное программное обеспечение 
(ПО)), основанное на технологии Web 2.0. Функциональные возможности позволяют Му1а 
оптимизировать работу в микробиологической лаборатории и улучшают передачу 
информации врачам в реальном времени.

Му1а обеспечивает:
> взаимосвязь между системами лаборатории
> сокращение времени до получения результата с помощью сбора, обработки 

и передачи информации о результатах в реальном времени
> бьютрое извлечение информации и составление отчетов
> возможность подсоединения систем лаборатории к ЛИС
> отображение информации, относящейся к работе лаборатории: запросы на 

анализ от ЛИС, отслеживание выполнения запросов и работы с 
образцами, просмотр результатов из VITEK® MS.

> отображение информации о системе; текущее состояние всех 
подключенных приборов, состояние соединения с ЛИС, состояние 
соединения с приборами.

> возможность интеграции VITEK MS через Му1а с системами VITEK2, для 
обеспечения учета и просмотра результатов тестов на чувствительность 
микроорганизмов к АМП.

Конфигурация MYLA

Сервер для программного обеспечения MYLA.
Сервер для программного обеспечения MYLA. На сервере установлены следующие 
приложения: Му1а, VITEK® MS (аналитический сервер, управляющей работой VITEK® MS 
и обеспечивающий идентификацию результатов; в него входит вычислительный модуль и 
базы знаний) BCI LINK и VILINKTM. Он подключен к сети, через которую пользователи 
могут получить
удаленный доступ к этим приложениям. Кроме того, он может отправлять тревожные 
сообщения по электронной почте в случае положительных результатов. Сервер всегда 
снабжен флэш-накопителем для резервного копирования данных.
Монитор с сенсорным экраном.
Жидкокристаллический монитор для сервера Майла с тачскрином для возможности ввода 
информации прикосновением к экрану.

Источник бесперебойного питания.
Источник бесперебойного питания, обеспечивающий работу сервера при отключении 
электропитания.

Набор шнуров для роутера (фаервола).
Шнуры служат для соединения роутера с сервером для 
программного обеспечения MYLA.

5-портовый свич.
Свитч для создания локальной сети, обеспечивающей 
работу всех компьютеров анализатора.

Защитный кабель Ethernet.
Ethernet кабель в специальной оболочке, защищающей от 
электромагнитных помех. ______
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Преобразователь последовательного порта RS-232 на Ethernet.

•  Переходник служит для обеспечения возможности подключения устройств с устаревшим 
последовательным интерфейсом RS-232 в локальную сеть.

CD/ DVD диски:
Установочные CD диски с различным программным обеспечением для правильной работы 
системы. В базовый состав сводят;
CD диск с руководством пользователя VITEK MS на английском языке
DVD с программным обеспечением для сервера MYLA -  DVD диск для установки
программного обеспечения на сервер MYLA.
CD диск с руководством пользователя по подключению к лабораторной информационной 
системе - Руководство на CD диске по настройке двунаправленного соединения с 
лабораторной информационной системой.
CD диск с аналитическим программным обеспечением -  CD диск с программой для
анализа данных, получаемых от анализатора VITEK MS
CD диск с руководством пользователя по программному обеспечению VILINK
CD диск с информацией о сетевых подкпючениях и сетевой безопасности
CD диск с программным обеспечением VILINK - Установочный диск программы VILINK,
позволяющей удаленно осуществлять диагностику состояния прибора.

Лицензии.
Лицензионный договор, по которому обладатель исключительного права предоставляет 
лицензиату право использования ПО предусмотренными способами в предусмотренных 
пределах. В базовый состав сводят:
Лицензия для удаленного доступа к программному обеспечению VITEK 2 
Лицензия для подключения 10 пользователей к рабочей станции VITEK 2 
Лицензия на одновременное подключение к серверу MYLA до 15 пользователей 
Лицензия на пользование уведомлениями о результатах исследований
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Навигация в программном обеспечении

Описание экранов

Dashboard Н { <  •  X - -2
-3

Н!' . I

Данное приложение позволяет пользователю переходить к важной 
информации;

1 — заголовок экрана,

2 — строка функций (см. Описание значков функций а данном разделе),

3 — тревожное сообщение о флаконе с положительным результатом,

4— рабочая область (меняется в зависимости от используемой 
функции).

5— версия Му1а и количество пользователей, одновременно 
работающих в Му1а,

6 — имя пользователя,

7 -  пояснение к значкам,

8 — журнал Breadcrumb (горизонтальный список ссылок для навигации),

9 — доступ к монитору системных соединений для отображения ошибок 
связи и приборов (см. Раздел 5, Контроль систем и приборов).
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Панель управления является первым экраном, который отображается 
при открытии приложения пользователем с правами Technician 
(Техник). С ее помощью обеспечивается доступ к функциям управления 
информацией об анализе.

В Dashboard
ф  ркшт* uowif): ]

LoM̂UrwM

0 9 0 ООН

4rf«K*t fi»

I W4*l>WI»r J UBK.

- Значок 
доступа к 
панели 
управления

(1) Тревожное сообщение о флаконе с положительным результатом (см. 
Тревожное сообщение при положительных результатах (ВасТ/
ALERT* 3D) в этом разделе).

(2) Загрузка/раэфузка приборов (см. Загрузка и разгрузка в этом 
разделе) и выбор информации для отображения (см. Раздел 2 
Настройка отображения информации на панели управления).

(3) Операции для выполнения (см. Операции То Do (Для выполнения) в 
этом разделе) и выбор информации для отображения (см. Раздел 2 
Настройка отображения информации на панели управления).
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Описание

Доступ К э*фану кокгропя возможен для пользователей с уровнем 
Technician (Техник).

Сигнальный 
значок для 
доступа к 
панели 
управления 
контролем

Dsihboard А  Л  О  X

И  ▼ Systems Supervision А  л  «  ж

□ а

На экране контроля представлена следующая информация;

• общее состояние приборов и соединений (1);

• состояние приборов и соединений (2) по системам;

• подробная информация о каждом приборе и соединении (3).
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Индикатор прибора

Индикатор  ̂ л Описание

в Прибор (приборы) работает правильно.

А
Для прибора (приборов) имеется 
предупредительное сообщение (см 
соответствующую документацию).

# Неполадка (неполадки) прибора (приборов) (см. 
соответствующую документацию).

Индикатор соединения

Индикатор || Описание

О
Соединение (соединения) работает правильно.

Соединение (соединения) остановлено или 
разъединено.

Соединение (соединения) запущено, но имеет 
ошибки.

Индикатор контроля

1 . 
Индикатор Приборы Соединения

В
а

А
А

т о

Ш А Л

24



о

Ч а с т ь  5 :  О п ц и я  п о д к л ю ч е н и я  м а с с -с п е к т р о м е т р а  
V I T E K  M S  к  а н а л и з а т о р а м  с е р и и  B A C T /A L E R T

Набор для подключения анализатора серии BACT/ALERT к MYLA.
Набор для подключения автоматического бактериологического анализатора культур крови 
и микобактерий серии BACTALERT к серверу MYLA для обеспечения возможности 
совместной работы.

Адаптер последовательного интерфейса RS-485 на сетевой Ethernet. Переходник 
служит для возможности подключения устройств с устаревшим последовательным 
интерфейсом RS-485 в локальную сеть.

Кабель для подключения анализатора серии BACT/ALERT к компьютеру. Кабель для 
подключения анализатора серии BACT/ALERT к серверу MYLA для обмена информацией 
об исследованиях.

Информационные брошюры:
- Брошюра с лицензией на многопользовательский интерфейс для 
программного обеспечения MYLA.
- Брошюра с информацией о программном обеспечении MYLA.

LCD монитор.
Дополнительный жидкокристаллический монитор для расширения сети пользователей 
Ш 1 А .

Монитор с сенсорным экраном.
Дополнительный монитор с сенсорным экраном для расширения сети пользователей 
MYLA.

GSM модем для отправки смс уведомлений о результатах исследований.
Устройство для отправки СМС-уведомлений о состоянии анализатора и о полученных 
результатах. Работает через сети операторов GSM.
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Сигнальная башня для световой индикации результатов 
^  исследований.
W  Световое устройство, сигнализирующее о выявлении положительных 

результатов исследований и о состоянии анализатора серии BACT/ALERT.

II. Принадлежности:
Источник бесперебойного питания.
Источник бесперебойного питания, обеспечивающий работу прибора при отключении 
электропитания.

CD диск с руководством пользователя VITEK MS на английском языке

Стартовый калибратор для VITEK MS - Используется для 
первичной настройки прибора во время инсталляции. .^se^Blo L i b s .

TOFMIx'MALDIIdt
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Ч А С Т Ь  6 :  

И Д Е Н Т И Ф И К А Ц И Я  М И К Р О О Р Г А Н И З М О В

О  с т а н ц и и  у ч е т а  р е з у л ь т а т о в  V I T E K  M S

Эта глава описывает как использовать станцию учета результатов Vitek MS для анализа 
Ваших образцов
О п и сан и е  о с н о в н о го  р а б о ч е го  эк р ан а
В процессе получения и учета результатов, станция учета результатов предоставляет Вам 
следующую информацию:

Состояние анализа Кнопки управления Вид с камеры

Выход/
блокировка

•(О #* •  ООО о о о о о о о о
щ а Ь о
о о Ъ о

•  о р о  
о о Ъ о

о а д )о
o d o o

о о р о
о о Ъ о

о о о о о о о о о о о о о о о о
•  ООО о о о о о о о о о о о о
о о р о
о Л ) о

о о р о
о о Ъ ^

о о р о
о о о о

о о р о
о о о о

о о о о о о о о о о о о о о о о
о о о о о о о о о о о о о о о о
•  о р о  
о д Ъ о

о о р о
о Л о

о < ^ о
о о о о

о с ^ о
о о о о

о о о о •  ООО о о о о о о о о

Camera

АесмЧоп Ю; 1 3 : РгоМм pise ed: 6в 4363̂

9552.134 '11 •

Option;
• Salact '*Stop“ to atop tha 
experiment after the current 
acquialtton group haa baan 
completed

Open

u^i
C l o s e

►
start

_S!2E.

U»»r: msidMSID VITEK MS AcquitiUon Station
Показ спектра

Информационное окно Командные кнопки
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Н ави гац и о н н ы е кнопки 

В ид с  кам ер ы
W  Показывает образец с камеры VITEK MS. Вы будете видеть, что образец перемещается, 

поскольку пульсирующий лазерный луч создает поток ионов, который затем ускоряется в 
пролетной трубе в направлении к детектору.

С о ст о я н и е  а н а л и за
Показывает Вам анализируемый слайд. Цветная индикация состояния анализа каждого 
нанесенного образца.

П оказ сп ектр а
Показывает Вам полученный спектр. Величины пиков соответствуют % интенсивности 
против массы в Daltons (Da). Также виден Id образца и число профилей, которые прошли 
контроль качества.

И н ф о р м ац и о н н о е  окно
Показывает доступные Вам опции.

К ом ан д н ы е кнопки
Используют, чтобы открыть или закрыть дверцу, чтобы вставить или вынуть слайды, и 
начать или остановить получение данных.

В ы х о д /б л о к и р о в к а
Используется, чтобы выйти из системы или остановить получение данных, см. 
Выход/блокировка на странице 4-22.
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^13ледующая диаграмма показывает шаги, необходимые для анализа образца бактерий с 
использованием функции учета результатов:

О с о б е н н о с т и  у ч е т а  р е з у л ь т а т о в
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Н ачал о  р а б о т ы  стан ц и и  у ч ета  р е з у л ь т а т о в

1) Если необходимо, войдите в Windows: 
^Имя пользователя: LabTech
• Пароль: labtech:

V ^

B I O M ^ R I E U X
Windows Embvddvd Stendard 

BuU 2600.Kp«p.(p3.gft.Oeoai4-l}00 CSeMctPack 3)

-Vstart

2) Ha рабочем столе щелкните два раза на ярлыке “VITEK MS Acquisition Station Software” 
для загрузки:

UMrName: т»М

Password: (•••♦{

Quit

3) Введите имя пользователя и пароль.

4) Выберите кнопку Validate; приложение запустится:
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Camera

Salaci "Open" to begin 
acanning aHdea.

I
: open

Close

►
start

Stop

•>* Uiir: msidMSIO VITBK MS Acquisition Station

Если Вы не будете использовать приложение в течение предопределенного времени, 
снова появится экран Login, и Вы должны будете повторно ввести свой пароль, чтобы 
продолжить. Это требование различных контролирующих органов.

Загрузка  А д ап тера

Все лабораторные образцы должны обрабатываться согласно стандартным мерам 
предосторожности. Если Вы используете латексные перчатки, работая со слайдами и 
адаптером, используйте перчатки без пудры.

1) Убедитесь, что все Слайды сухие.

2) Выберите кнопку Open; часть вакуумной системы работает (Вы можете услышать 
работу пульсирующих клапанов и шипящий звук), и программное обеспечение кратко 
показывает Уровень вакуума (который быстро переходит от зеленого к оранжевому по 
мере открытия прибора):
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м а я

I AcqulftMon

Ш М

etOM  ̂RICUX

Camera

оооо оооо оооо оооо00£>0oot>o одро0(Тб0 оорооооо оорооооооооо оооо оооо оооооооо оооо оооо оооооорооооо оорооооо оороостбо оорооооооооо оооо оооо оооооооо оооо оооо оооо0 (^ 0оооо оорооооо оадоodoo оорооооооооо оооо оооо оооо Door opening...

L.»]
O p e n

Close

►
S ta r t

Stop

Uter: msid MSIO VI7BK MS Acquisition Station

3) Приблизительно через минуту платформа меняет положение, передняя дверца 
открывается, и появляется держатель.

Появляющийся дер)1»тель

Передняя дверца -  открытое положение 
Для того, чтобы минимизировать количество влаги, поступающей в входящую в вакуумную систему, 
MS VITEK закроет дверцу автоматически через пять минут.
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4) Если необходимо, удалите Адаптер с из держателя и выньте использованный слайды.

5) Поместите необходимые Слайды в Адаптер:

Верх адаптера (с 
угловой 

выемкой)

Адаптер

Обратите внимание, 
что штрих коды 
слева

Положение 
точки А1

Position 1

Position 2

Position 3

Position
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ПРЕДОСТЕРЕЖ ЕНИЕ: не п о м ещ ай те  в л а ж н ы е  о б р а зц ы  в  VITEK MS, в л ага  в 
вакуум ной  с и с т е м е  м ож ет п о в р е д и т ь  п р и б о р .

Используя сканер штрих кодов, считайте штрих коды на Слайдах, начиная со Слайда в 
положении 1, затем в положении 2, и т.д. После считывания штрих кодов, приложение 
показывает позиции, в которых нанесены образцы:

VmKojMSA<i|iiisilioii Sbiti

■ 31
Яи|14Ч VIMnil

Perform an acquisition

Camera

•  • • • •  ООО оооо оооо•  сюо
ОСГОО

•  оро ооЪо осшоодЪо оороооЪооооо оооо оооо оооо
•  ООО оооо оооо оооооороосгоо оороо<то^ осюо00t)0 осшоостоооооо оооо оооо оооооооо оооо оооо оооо•  оро осгоо оороосгоо осшоосгоо осюоооЪооооо •  ООО оооо оооо

Open

I
[ Close

[аёйз' |SS5S~

1.Plac« tti« ilklet Into me 
adaptor with "Al" inttia
lop.t«n.
2. Scan the barcode 
Identmer on each allde. 
Enaura that the Identiflara 
are entered from lento 
right.
3. Verify that the correct 
allde haa appeared in each 
poaMon In the diagram

Stop

Uaer: msidMSID VITEK MS' Acqulaltion SUtlon

Если сканер штрих кодов недоступен, введите вручную штрих код для каждого слайда и 
нажмите клавишу RETURN на клавиатуре; приложение покажет положение образцов.

Если Вы введете штрих код, который не узнается системой, изображение данного слайда 
не появится, высветится сообщение об ошибке. Если Вы будете перемещать курсор 
через окно ошибки, появляется описание ошибки:_____________

lutiinov̂ b* code, бгие txrmda tnHrtd and than. L-...

Если слайд не узнан системой, получение результатов не может начаться (даже если 
другие слайды система узнала).

Выберите кнопку Erase (стирает все штрих коды), и повторно введите в штрих коды.

7) Проверьте, что правильный штрих код появился в диаграмме. В противном случае 
выберите кнопку Erase (стирает все штрих коды), и повторно введите штрих коды.
8) Поместите Адаптер в держатель, угловой выемкой вперед.

Угловые выемки
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9) Задвиньте Адаптер в держатель до упора (пока край адаптера не поравняется с краем 
держателя).

Край адаптера поравнялся с краем держателя

Теперь Вы можете начать учет результатов
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Выберите кнопку Start; Адаптер задвигается в VITEK MS, и запускается вакуумная 
система.

В ходе откачки воздуха вакуумной системой появляется сообщение об уровне вакуума, и 
Вы можете контролировать набор вакуума (индикатор меняет цвет от оранжевого до 
зеленого):

Н а ч а л о  у ч е т а  р е з у л ь т а т о в

8888 5565

•  • • • •  ООО оооо оооо•  оро осгоо •  оро ооЪо оорооооо оорооЗЪооооо оооо оооо оооо
•  ОО О оооо оооо оооооороооЪо оороосго^ оороостЪо оорооооооооо оооо оооо оооооооо оооо оооо оооо•  сшо остЪо 0 ^ 0ооЪо оорооооо оорооооооооо •  ООО оооо оооо

Camara

I-V
Open

t v
C lo s e

►
start

S lo p

llMr: msid MSIO VITMK MS AcqultMon Station

Вакуумный уровень может колебаться по мере откачки воздуха, это нормально.

Получение данных начнется автоматически, как только вакуумная система наберет 
рабочее значение вакуума. Это может занять несколько минут.

Сначала VITEK MS проводит калибровку с использованием калибровочного слота. Если 
калибровка проходит, прибор начинает анализ с первого слота в группе учета на слайде. 
Если калибровка не проходит, появляется сообщение об ошибке, и VITEK MS переходит к 
следующей группе учета.

Лазер будет сканировать образец, чтобы получить данные. После получения достаточного 
количества данных, данные о спектрах для группы учета передаются в Аналитический 
Сервер для анализа, и VITEK MS переход к следующему слоту в группе учета.

В конце группы учета VITEK MS возвращается к слоту калибровки, чтобы выполнить 
внутреннюю проверку. Если проверка не проходит, появляется сообщение об ошибке. 
VITEK MS переходит к следующей группе учета, пока не получены данные для всех слотов 
на слайде.
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_ • На экране появляются полученные спектры с числом увеличивающих профилей; цель 
%состоит в том, чтобы получить 100 профилей (30 - допустимый минимум).

2 )  П о  х о д у  п о л у ч е н и я  д а н н ы х ;

графическое представление загруженных в прибор Слайдов изменяет цвет:
VITFKn M4A(.<iiiisiti(m Sidl

« o # « •  ООО o o o o o o o o
•  QypO
o o b o

•  СЮО 
o o b o

o o p oодЪо o g p o
o o o o

o o o o o o o o o o o o o o o o
•  ООО o o o o o o o o o o o o
o o p o
о Л о

o o p oodb% o o p ooobo OQPOodbo
o o o o o o o o o o o o OOOO
o o o o o o o o o o o o OOOO
oobo oqpoodbo oqpooobo OQPOoobo
o o o o •  ООО o o o o o o o o

Open

I T

Ш; Ш - » ; ProWe i p m ed ; M 

«63.721

I 9&&2ЛЗ

Option:
- Select "Stop" to «top the 
•xpertment alter the current 
ecquifition group hes been 
completed

C lose

►
start

Ueer: msid MSID VIT4K MS AcqulsMon Station
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Таблица ниже описывает возможные варианты цветовой индикации слотов:

: Слот ' Цвет ; ! Описание

0
Серый Слот без образца.

•
Темно-серый Слот, обработанный в предыдущей 

загрузке

•
Темно-синий Слот, ожидающий обработку.

о
Светло-синий Слот в процессе анализа (получения 

спектра).

#
Зеленый с зеленой 
границей

Слот, где спектр был получен и прошел 
проверку качества. Передан в 
Аналитический Сервер.

ф
Зеленый с красной 
границей

Слот, где спектр был получен и прошел 
проверку качества. Не передан в 
Аналитический Сервер 
(коммуникационная ошибка). Отправка 
в Аналитический Сервер будет 
автоматически повторена.

#
Красный с зеленой 
границей

Слот, где спектр был получен и не 
прошел проверку качества. Передан 
в Аналитический Сервер

ф
Красный с красной 
границей

Слот, где спектр был получен и не 
прошел проверку качества. Не 
передан в Аналитический Сервер/Му1а 
(коммуникационная ошибка). Отправка 
в Аналитический Сервер будет 
автоматически повторена.

о
Светло-желтый Spot selected for re-acquisition.

Слот выбран для повторного анализа.
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О стан о вка  у ч ета  р е з у л ь т а т о в
Если Вы хотите остановить получение результатов, выберите кнопку Stop; VITEK MS 

^закончит получение данных для текущей группы слотов и затем остановится.

Чтобы продолжить учет результатов, выберите кнопку Start.

О кончание у ч ета  р е з у л ь т а т о в
iiioM̂tk'itii - Vrri KW МЧ Static

eiOMi RICUX

Q Cimera
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•  о р о  
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о о Ь о

о о о о ОООО о о о о о о о о
•  ООО о о о о о о о о о о о о
о о р о
ооЪ о

ОООО
осго^

о о р о
о о о о

о о р о
осгоо

о о о о ОООО о о о о о о о о
о о о о о о о о о о о о о о о о
•  сю о
0ОТ)0

о о р о
осгоо

о о р о
осгоо

о о р о
ооЪ о

о о о о •  ООО о о о о о о о о

1ЦК
Open

Optloni:
- Select "Open" to open the 
Initrument and complete thli 
experiment
- Lett click any apota you 
wouM HKe to re-acquire, then 
aalect "Start" to re-acquIre 
spectra for theie spots
- RKiht cBck on a spot to view 
detailed spectra for that 
sample

cp
Close

►
start

Stop

Uaar: msidMSID VITMK MS AcqulaRlon Station

По окончании учета результатов Вы можете:

• Удалить использованный слайд из прибора, для этого выберите кнопку Open.

• Повторно получить данные для выбранных слотов, см. следующую страницу.

• Рассмотреть детализированные спектры, см. раздел Особенности Спектров этой главы.
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ркЕсли Вы хотите повторно получить данные со слайда:

П о в т о р н о е  п о л у ч е н и е  д а н н ы х

1) Нажмите левой кнопкой мыши на слоты для повторного анализа (калибровочный слот 
выбирается автоматически):

Camera

oo*« •  ООО oooo ooooООЛОoooo •  СШОоаЪо oopooooo OQpOoooooooo oooo oooo OOOO•  ООО oooo oooo oooooopoocroo oqpoocro* oqpooooo oqpooooooooo oooo oooo oooooooo oooo oooo oooo•  QPOOTOO oopoоЛ)о oopoodoo oqpooooooooo •  ООО oooo oooo

I
I Open

Close

Opttont:
• Select "Start” to begin an 
experiment
• Select "Open" to re-enter 
•Hdet

Stop

Uaer: msidMSID ¥1ТШК /VfS' AcquiaHion Station

2) Выберите кнопку Start.
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Вы можете изменить яркость камеры и контраст.

1) Щелкните правой кнопкой мыши по виду с камеры на экране, появится окно меню:

В и д  с  к а м е р ы

Сору Image 
Toolbar
Properties

2) Выберите пункт меню «Свойства» (Properties); появятся окна контроля яркости и 
контраста:
Cdlneid PtopeiUes

C ro e sh A T S  « т е  v ttib le  

C r o s s h a ir s  X 

C r o s s h a ir s  Y

S c a le  is  v is ib le  

0  S c a le  d o w n  t o  fit  

n  A B g n m e n t is  v is ib le

П 1  C e n t r e  a l ig n m e n t  o n  t h e  c r o s s h a ir s

A lig n m e n t  r a d iu s  -------- --------------------------~  I

Alignment X [O ^

Alignment Y [O Z \

C lo s e

3) Используя мышь, настройте уровень яркости к контраста
4) Чтобы закрыть окно, выберите кнопку Close.

Настраивайте только контроли Яркости и Контраста. Не меняйте никакие другие 
настройки, контроли или параметры, иначе вид с камеры может неправильно показывать 
положение слота. Однако, это не повлияет на получение данных.

О со бен н ости  сп ек тр о в

Эта информация полезна для тех, кто хорошо знаком с интерпретацией данных масс- 
спектрометрии.

Есть два способа получения данных:
• щелкните правой кнопкой на выбранный слот (только для последних результатов), или

• внесите данные о слоте (используйте этот метод для спектров в памяти).
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В ы б р ан н ы й  с л о т
Щелкните правой кнопкой на выбранный слот:

AcqiiMiAn Шл iMar
01/1М011 m tftch J - Li A i

4]«>.l»4 УУПЛМ

h i I. .

&
VITMK MS A cqutoition s ta tio n

Если данные были получено несколько раз, выберите интересующий результат
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С пектры  в  п ам яти

Вы должны знать лабораторный ID и номер изолята необходимых спектров. 
^  Для изучения спектров из памяти:

1) Выберите кнопку Spectra:.

у
2) Внесите в соответствующие графы лабораторный ID и номер изолята, выберите 
“Search” («Поиск»):

ИЯНШЯ е Spectra а ю м ^  RIKUX

Search ntor:

L a b  I0 |1 3 3  

Is o la to j l

Seect)

R e s u H s

AcqmsrtK>n L oca D eer
0 1 /1 2 /1 0 1 1 .. . B1 te c h

*1 Л73.И»

S3M.97I4MSJ04 7272.И*

имг: msidMSID л ;
,lio_

VITMK M$ Acquisition Station

Приложение откроет три вида одного и того же спектра:

/С пектры Описание

Ui,:
Средний Показывает усредненный спектр, 

полученный от всех спектров образца.

Обработанный
Средний

Показывает усредненный спектр после 
сглаживания, вычитания базовой линии, и 
обнаружения пиков.

Пики Показывает центрированные пики массы 
средней точки/вершины, найденные в 
обработанных данных.
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Ф  П р о к р у ч и в а н и е  и з о б р а ж е н и я  и  м а с ш т а б и р о в а н и е

И зм е н е н и е  м а с ш т а б а

ЮОп
50:
O'

54К
6257.089

I, 7277.150 9559.229
У. .1 h. I. .

Панель

Прокручивание спектра 
- нажмите и тяните

масштаб изображения на спектре
Увеличение/уменьшение 

-  нажмите и тяните

В нижнем правом углу перемещайте ползунок к - или +.

П р о к р у ч и в а н и е  и з о б р а ж е н и я

Нажмите и тяните ползунок, чтобы просмотреть спектр.

/  ь \
Изменение масштаба спектра Используйте, чтобы двигать

спектр

П ан ел ь  и н стр у м ен то в

Панель инструментов находится в верхнем правом углу и становится видимой только, 
когда Вы перемещаете на нее указатель положения мыши (стрелку-курсор).
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1) В панели инструментов выберите символ увеличения масштаба 
изображения;

а
2) Переместите курсор на начало увеличения масштаба изображения.

3) Щелкните и держите левую кнопку мыши и тяните указатель до конца 
увеличения масштаба изображения:

Ш  И з м е н е н и е  м а с ш т а б а  с п е к т р а

5379.116
6251.520

2692.973

x A U .
9055.051

5000 10000 15000
О а

4) Отпустите кнопку мыши; масштаб спектра увеличивается в выбранной 
области;

5379.116
4364.437 i

5094.994

4767.662 1
4496.699 461?,883 j \  j, Д  533f4i

4400 4600 4800 5000 5200 5400
Dt

П р о к р у ч и в а н и е  с п е к т р а

.. Л .1) На панели инструментов щелкните на символ прокрутки; ^ ' ;  курсор 
изменяется на изображение руки;
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2) Перемещайте курсор, чтобы прокрутить спектр.

3) Чтобы выключить прокрутку, нажмите на символ увеличения масштаба

изображения на панели инструментов. а

Ф ункция к о н тр о л я  (S u p erv is io n )

Функция Контроля (Supervision) используется, если VITEK MS генерирует 
ошибку:
Вид кнопки контроля изменяется, чтобы указать на ошибку:

rilQf5̂

e i o M ^  R i e u x

T
I hk>M(̂Hrirx VI11 KA MS Ar.qirî itlon ■«tatioi

Acquisition R i e u x
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В ы х о д  и з  п р о г р а м м ы / б л о к и р о в к а

1) Выберите кнопку "ключ" в левой нижней части экрана:

sasa S9S5 Camera

•  • • •
•  qpo оЗЪо 
оооо
•  ООО
оорооото
оооо
оооо
•  про 
ооЪо 
оооо

►ООО оооо оооо

ChooM the кМол you want to pwfomi;

LOfOVl
JUUU--------- UUUU---UUUU
jQpo oopo  oopo
) Л о  остЪо odoo
ЮОО оооо  оооо

Uaar: msid MSID

OpHoni:
■ Sal«cl "Орал" to орал tha 
Inatrumant and comptata this 
axparlmant
• Laft сПск any apots you 
wouM Ш(а to ra-acqulra, than 
aalact "Start" to ra-acquira 
apactra for thaaa apoti 
- Right cick on a apot to vlaw 
datallad apactra for that 
aampla

VITEK MS AcqulaKlon Station

C k » e

►
Star t

Stop

2) Выберите необходимую опцию из диалогового окна.

Если Вы не используете приложение в течение предопределенного времени, 
на экране появляется окно входа «Login», и Вы должны будете повторно ввести 
свой пароль, чтобы продолжить. Это требование различных контролирующих 
органов.

Uaar Nania: таИ

Paaaword:

Это диалоговое окно также появляется, если Вы блокируете приложение. 
Завершение работы

Для завершения работы приложения, работающего со станцией учета 
результатов;

1) Выберите X в верхнем правом углу; появится подтверждающее диалоговое 
окно:
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G)nfirmation

Do you want to quit?

I..... ...........H I No

2) Выберите кнопку Yes; приложение закрывается.

Если Вы попытаетесь закрыть приложение раньше, чем закончено получение 
данных, на экране появится подтверждающее сообщение, и получение данных 
будет закончено перед закрытием приложения.
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^  Ч а с т ь  7 :  О б с л у ж и в а н и е
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Ш  О б сл у ж и ван и е
VITEK MS и С танц и я у ч ета  р е з у л ь т а т о в

О чистка VITEK MS и С танции  у ч ета  р е з у л ь т а т о в

Используйте мягкую влажную или антистатическую ткань для протирания поверхности 
VITEK MS и Станции учета результатов. В качестве альтернативы Вы можете 
использовать растворенное моющее средство для посуды/ жидкое моющее средство.

НЕ используйте средства, содержащие алкоголь (например, для мониторов), которые 
повреждают пластмассу. НЕ используйте кислоту, щелочные растворители или 
абразивные пасты.

М онитор стан ц и и  у ч ета  р е з у л ь т а т о в

Периодически чистите экран мягкой, сухой тканью; НЕ используйте бумажные 
полотенца, поскольку это повредит экран.

Рамку монитора можно протирать тканью, слегка увлажненной разведенным 
средством для мытья посуды, после чего вытереть насухо.

НЕ используйте средства, содержащие алкоголь (например, для мониторов), которые 
повреждают пластмассу. НЕ используйте кислоту, щелочные растворители или 
абразивные пасты.

О чистка А д ап тер а

В процессе использования Адаптер может обесцветиться. Это нормально и не влияет 
на работу прибора. Не пытайтесь удалить обесцвечивание, поскольку Вы можете 
повредить Адаптер.

Чтобы удалить отпечатки пальцев, и т.д., протрите адаптер тканью без волосков и 
этанола.
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З а м е н а  о с у ш и т е л я

В в ед ен и е

Когда Вы открываете дверцу, чтобы 
вставить или вынуть Адаптер, часть 
вакуумной системы соприкасается с 
атмосферой. В процессе работы воздух 
проходит через бутыль с 
влагопоглотителем, чтобы предотвратить 
попадание влаги в вакуумную систему. 
Влага в вакуумной системе приводит к 
увеличению
времени набора вакууму.

Когда Ваш VITEK MS обслуживается во 
время профилактического посещения 
инженера, влагопоглотитель всегда 
заменяется. Однако, если Вы:

• используйте свой инструмент интенсивно,

• работаете в условиях вьюокой влажности,

• заметили, что время набора вакуума 
увеличилось,

Вы можете проверить и заменить 
влагопоглотитель между сервисными 
посещениями.

Клапан

Бутыль с 
влагопоглатителем

Микропористый
фильтр

Микропористый фильтр (между бутылью и клапаном) предотвращает попадание 
частиц влагопоглотителя в вакуумную систему.

Бутыль с влагопоглотителем и Микропористый фильтр прикреплены к задней части 
VITEK MS с правой стороны (если смотреть с лицевой стороны).

О в л аг о п о г л о т и т е л е
Влагопоглотителем служит силикагель. Когда он новый, он темно-синего цвета, но по 
мере поглощения влажности, он розовеет:

Розовый влагопоглотитель необходимо заменить или регенерировать.
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UTION • Toxic s u b s ta n c e

В л аго п о гл о т и т е л ь  - с и л и к а г е л ь . При в д ы х ан и и  с и л и к агел ь  
м ож ет в ы з в а т ь  рак  или  р а зд р а ж е н и е  кожи. И збегайте  
контакта с  си л и к агел е м  -  н о си те  п о д х о д ящ у ю  защ и тн ую  
о д еж д у  и м аску , о б р а щ а я с ь  с  ним.

О б о р у д о в ан и е :

Вам потребуется (не поставляется с прибором):

• Силикагель, 500 г.

• Контейнер (1 литр) для старого влагопоглотителя (и его последующего хранения или 
уничтожения).

• Трубка для того, чтобы заполнить бутыль новым силикагелем.

• Защитные перчатки, одежда и маска.

П роц едура:
П р о в е р к а  в л а г о п о г л о т и т е л я

При нормальном освещении и доступе, Вы можете видеть цвет влагопоглотителя 
через бутыль. В противном случае. Вам придется снять бутыль, чтобы осмотреть 
содержимое.

З а м е н а  о с у ш и т е л я

Не удаляйте Микропористый фильтр; это предотвратит попадание частиц силикагеля 
в вакуумную систему.

1) Выйдите из приложения Станции учета результатов
2) Выньте бутыль с влагопоглотителем из держателя на задней панели прибора
3) Отвинтите пробку с бутыли.
4) Перенесите старый влагопоглотитель в контейнер.
5) Снова наполните бутылку приблизительно на Уа свежим влагопоглотителем.
6) Крепко закрутите крышку бутыли.
7) Вставьте бутыль обратно в держатель.

Утилизируйте использованный осушитель в соответствии с принятыми в вашей 
лаборатории правилами безопасности и экологическими инструкциями и в 
соответствии с рекомендациями изготовителя влагопоглотителя.

Р еген ер ац и я  о су ш и тел я
Вы можете восстановить силикагель. Для этого необходимо высыпать его из бутыли и 
прогреть его в лабораторной духовке при 110°С в течение ночи. Силикагель должен 
остыть перед пересыпанием обратно в бутыль. Когда влагопоглотитель восстановлен, 
его цвет вновь становится темно - синим.
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Силикагель может пройти много циклов регенерации, чем он будет нуждаться в 
замене.

П ер ем ещ ен и е  VITEK MS
Прибор может перемещать только персонал, уполномоченный компанией bioMerieux 
SA.

Г раф и к  о б с л у ж и в а н и я  VITEK MS

Пр

Еженедельно Проверьте цвет влагопоглотителя; если он 
розовый, регенерируйте его или замените

Ежегодно или no мере 
необходимости

Организуйте визит сервис-инженера для 
регулярного обслуживания. Для этого 
свяжитесь с представителями bioMerieux в 
Вашей стране.
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Ч а с т ь 8

С о о б щ е н и я  V I T E K ®  M S  о  р е г и с т р а ц и и  и  о ш и б к а х

В данном разделе описаны основные сообщения, относящиеся в результатам 
идентификации VITEK® MS и появляющиеся на экране информации об изоляте

Сообщение/описание Требу екное действие

Calibration error 
(Ошибка калибровки)

Убедитесь в том, что калибровочный 
элемент и матрица размещены ка 
целевом мазке.
Повторите регистрацию для всех 
размещенных образов в группе 
регистрации.
Если это сообщение появляется снова, 
повторно разместите образцы в rpyrme 
регистрации и повторите регистрацию.
При повторном появлении этого 
сообщения обратитесь в службу 
технической поддержки bioMerieux или 
к местному представителю bioMerleux.

[Р-3] Sample spot 
(Точка образца);

или
[Q-3] Calibration spot 
(Точка калибровки);

Too many peaks (Слишком 
много пиков)

Too many peaks (Слишком 
много пиков)

Повторите регистрацию с тем же 
размещенным образом.
В случае повторного появления 
сообщения повторите размещение 
образца и регистрацию.
При повторном появлении этого 
сообщения обратитесь в службу 
технической поддержки bioMerieux или 
к местному представителю ЬЮМёлеих.

[Р-2] Sample spot 
(Точка образца);

или
[Q-2] Calibration spot 
(Точка калибровки);

Not enough peaks 
(Недостаточно пиков)

Not enough peaks 
(Недостаточно пиков)

[Р-1] Sample spot 
(Точка образца);

или
[Q-1] Calibration spot 
(Точка калибровки);

Too much background noise 
(Слишком большие 
фоновые помехи)

Too much background noise 
(Слишком большие 
фоновые помехи)

Повторите регистрацию с тем же 
размещенным образом.
В случае повторного появления 
сообщения повторите размещение 
образца и регистрацию.
При повторном появлении этого 
сообщения обратитесь в службу 
технической поддержки bioMerieux или 
к местному представителю bioMerieux.
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■ '.................1 '
Сообщение/описание Требуемое действие

[Pi 50] Sample spot No tdentification 
(Тснка образца): (Иде11тификация 

отсутствует)
или

[Q150] Calibration spot No identification 
(Точка калибровки): (Идентификация 

отсутствует)

Повторите регистрацию с тем же 
размещ^ным образом
В случае повторного появления 
сообщения повторите размещение 
образца и регистрацию.
Повторите идентификацию с 
использованием другого метода 
(например, WTEK® 2, стрип API, друже 
биохимические или молекулярные 
методы).

[Р201] Sample spot Bad spectmm during 
(Точка образца): acquisition (Плохой спектр 

при регистрации)
или

[Q201 ] Calibration spot Bad spectrum during 
(Точка калибровки): acquisition (Плохой спеюр

при регистрации)

Повторите ретстрацию с тем же 
размещенным образом.
В случае повторного появления 
сообщения повторите размещение 
образца и регистрацию.
При повторном появлении этого 
сообщения обратитесь в службу 
технической поддержки bioMerieux или 
к местному представителю bioMerieux.
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